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SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo Scheda RA

LIR - Livello ricerca C

NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice regione 19

NCTN - Numero catalogo 
generale

00053735

ESC - Ente schedatore R19CRICD

ECP - Ente competente R19CRICD

OG - OGGETTO

OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione cippo funerario

LC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato ITALIA

PVCR - Regione Sicilia

PVCP - Provincia PA

PVCC - Comune Palermo

LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

LDCN - Denominazione 
attuale

Museo Archeologico Regionale Antonio Salinas

LA - ALTRE LOCALIZZAZIONI GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVE

TCL - Tipo di localizzazione luogo di provenienza

PRC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

PRCT - Tipologia museo

PRCD - Denominazione Museo Astuto

PRCM - Denominazione 
raccolta

Collezione Astuto

LA - ALTRE LOCALIZZAZIONI GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVE
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TCL - Tipo di localizzazione luogo di reperimento

PRV - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PRVS - Stato ITALIA

PRVR - Regione Lazio

PRVP - Provincia RM

PRVC - Comune Roma

PRC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

PRCD - Denominazione Vigna Nari

PRCS - Specifiche fuori Porta Salaria

UB - DATI PATRIMONIALI

INV - INVENTARIO DI MUSEO O SOPRINTENDENZA

INVN - Numero 3665, 373 vecchio numero inventario

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Fascia cronologica 
di riferimento

SECOLI/ II

DTS - CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSI - Da 100

DTSF - A 199

DTM - Motivazione cronologia NR (recupero pregresso)

MT - DATI TECNICI

MTC - Materia e tecnica marmo bianco

MIS - MISURE

MISU - Unità m

MISA - Altezza 0.68

MISL - Larghezza 0.41

MISS - Spessore 0.30

DA - DATI ANALITICI

DES - DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni 
sull'oggetto

Cippo funerario di marmo con alto zoccolo e cornice. Ai lati/ a sinistra 
urceus, a destra pantera. Sulla tabella epigrafica è incisa un'iscrizione.

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

sepolcrale

ISRL - Lingua latino

ISRS - Tecnica di scrittura a incisione

ISRP - Posizione tabella

ISRI - Trascrizione
D(is) M(anibus)/ c(aio) Iulio C(ai) f(ilio)/ faustino/ c(aius) Iulius C(ai) 
f(ilius)/ faustinus/ et Iulia C(ai) f(ilia) Procula/ parentes

NSC - Notizie storico-critiche

Si tratta della dedica dei genitori C. Giulio Faustino e Giulia Procula 
in memoria del proprio figlio C. Giulio Faustino. I genitori 
appartenevano alla stessa gente ed hanno lo stesso patrocinio, 
particolare che li avrebbe fatto ritenere fratelli se non fosse stata fatta 
menzione del figlio (cfr. Bivona, bibliografia citata).

CO - CONSERVAZIONE
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STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di 
conservazione

integro

STCS - Indicazioni 
specifiche

Scheggiata la cornice nella parte superiore e lungo il bordo destro.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione 
generica

proprietà Ente pubblico territoriale

CDGS - Indicazione 
specifica

Regione Siciliana

ALN - MUTAMENTI TITOLARITA'/POSSESSO/DETENZIONE

ALNT - Tipo evento acquisto

ALND - Data evento 1789

ALNN - Note Astuto

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere documentazione allegata

FTAP - Tipo riproduzione di fotografia da fonte archivistica

FTAA - Autore Lexon Progetto Carin

FTAD - Data 1992

FTAE - Ente proprietario R19CRICD

FTAC - Collocazione archivio cartaceo/ digitale CRICD

FTAN - Codice identificativo 00053735_01

FTAT - Note 33/ aF32739

FTAF - Formato jpeg

AD - ACCESSO AI DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO AI DATI

ADSP - Profilo di accesso 1

ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili

CM - COMPILAZIONE

CMP - COMPILAZIONE

CMPD - Data 1985

CMPN - Nome Metalli, D.

FUR - Funzionario 
responsabile

Tusa, Vincenzo

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Data 1992

RVMN - Nome Lexon S.p.A.

AGG - AGGIORNAMENTO-REVISIONE

AGGD - Data 2021

AGGN - Nome Andriolo, Fausto

AGGE - Ente R19CRICD
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AGGR - Referente 
scientifico

Giuliano, Selima Giorgia

AGGF - Funzionario 
responsabile

Cappugi, Laura


